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Oz:

Tiirk-Islam edebiyatinda Hz. Peygamber’e duyulan sevginin neticesinde geg¢misten
glintimiize esma-1 nebi, yliz hadis ve sefaathame tarzinda mensur veya manzum tarzda
yiizlerce eser ortaya konmustur. Hz. Peygamber’den rivayet edilen “Ummetim icin din islerine
dair kirk hadis rivayet eden kimseyi Allah fakihler ve dlimler topluluguna dihil eder.” hadisinden
hareketle XIV. ytlizyildan bugiine hadis kaynaklarindan segilen hadislerden kirk tanesi bir
araya getirilerek kirk hadis eserleri viicuda getirilmistir. Islam edebiyati sahasinda yazilan
bu kabil eserlerin iki biiyiik temsilcisinden biri Arap edebiyati sahasinda eserler veren ve
mensur kirk hadis yazimimnin énciisii kabul edilen Imam Nevevi (61.1277) digeri ise Iran
edebiyat1 sahasinda eserler veren ve manzum kirk hadis yazimimin onciisii olarak kabul
edilen Cami (61.1492) dir. Tiirk-Islam edebiyati sahasinda ortaya konan kirk hadis eserlerinin
bliytik bir kismi hadis se¢cimi ve metin kurulumunda bu iki eserin etkisinde kalarak
olusturulmustur. Telif, terciime ve serh kabilinde ortaya konan bu eserlerde siiphesiz ki
istenen temel sey, Islam dinini 6grenmek isteyen ¢ogunlugun Islam dinine ait &nemli
kaynaklardan biri olan Hz. Peygamber’e ait olan hadislere rahat ulasmalarini ve dinlerini
yine ayni rahatlikla grenmelerini saglamaktir. Tiirk —Islam edebiyati sahasinda alimler ve
edipler cesitli meselelerle alakali bir araya topladiklar: hadisleri dilin imkanlar1 dahilinde
manzum sekilde telif veya terciime olarak kaleme almislardir. Bu yolla yiizyillardir devam
edegelen bir gelenege katkida bulunmuslardir. Bu ¢alismamizda XVI. asir sairlerinden olan
Vahdeti’ye ait olan Manzum Hadis-i Erba’in adli eserin Tiirk-Islam edebiyatinda manzum
kirk hadis gelenegindeki yerini belirlemeye calistik. Eserde evvela hadislerin Arapgas: ve
guniimiiz Tirkgesiyle terciimesine, akabinde eserin kit'a nazim sekliyle yapilan manzum
cevirisine yer verilmistir.

Anahtar Kelimeler: Tiirk-Islam edebiyati, Hadis, Kirk Hadis, Vahdeti, Manzum.

Forty Hadith Translation of Vahdeti Who Were The Poets of The 16th Century

Abstract:

There have been hundreds of poetic or prosaic works in the Turkish Islamic Literature
in the style of esma-1 nebi, hundred hadiths ve sefaatname because of the love of Prophet
from past to now. Based on this hadith “Whoever memorizes forty hadiths on religious

affairs in my ummah, may Allah put him in the group of scholars”, from XIV. century to
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now forty hadiths works have been compiled. Two of the procurators of such works in the
field of Islamic literature are Imam Nevevi (61.1277) who has works in Arabic literature and
is accepted as the pioneer of the writing of prosaic forty hadiths, and the other is Cami
(61.1492) who has works in the Persian literature and is accepted as the pioneer of the writing
of poetic forty hadiths. Most of the forty hadiths works in the field of Turkish Islamic
Literature have been made under the influence of these two works regarding hadith
compiling and textualization. Doubtlessly the main point of these works either translation or
copyright or exegesis is to supply easily the ones wishing to learn Islam with the hadiths of
Prophet which are among the prominent sources of the religion and thereby making
available to learn their religion better. Scholars and poets in the field of Turkish Islamic
Literature have written hadiths within the limits of language -with either poetic or prosaic
way- by compiling them due to many reasons. And so they have contributed to a tradition
continuing for centuries. In this study we try to determine the place of Vahdeti’s forty
hadiths work in the history of Turkish Islamic Literature. Firstly, we give place to the
original Arabic texts of hadiths and the modern Turkish translation of them and then the
poetic translation of the work in stanza style.

Key Words: Turkish Islamic Literature, Hadith, Forty Hadith, Vahdeti, Poetic.

GIRiS

Tarih boyunca insanlar, kendini tanimay1 ve konumlandirmay1 peygamberler vasitasi
ile gerceklestirebilmistir. Bununla birlikte insanda, kendine bu 0Ozellikleri kazandiran
peygamberleri tamima ihtiyact ortaya c¢kmustir. Kendi kimliginin tespiti olarak
diistinebilecegimiz bu faaliyet i¢in insanogluna birinci derecede lazim olan, bilgidir. Bu
sekilde o, kainat1 taniyacak, tanimlayacak ve buradan hareketle kendisinin konumunu ve
gorevini tespit edebilecektir. Kainatin kosullar1 igerisinde elde ettigi kimi bilgileri analiz
etmeye bazen bilgisi bazen de alg1 ve zihni yeterli gelmemistir. Burada esas ¢nemli olan
durum, Allah’in onu yalniz birakmamasi ve onu birtakim iistiin bilgi degeriyle destekliyor
olmasidir. Bazen dogrudan yaptig1 bu miidahale, kimi zaman da peygamberler vasitasiyla
gerceklesmistir. Yaratilanin kendi kosullarin1 ve degerini kavramasi maksadiyla gonderdigi
peygamberler, kendileriyle beraber var olan mesaji hem kabul etmek hem de yasamakla

miikelleftir. Kainatin kosullar1 igerisinde elde ettigi kimi bilgileri analiz etmeye bazen bilgisi
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bazen de alg1 ve zihni yeterli gelmemistir. Burada esas 6nemli olan durum, Allah’mn onu
yalniz birakmamas: ve onu birtakim tistiin bilgi degeriyle destekliyor olmasidir. Bazen
dogrudan yaptig1 bu miidahale, kimi zaman da peygamberler vasitasiyla gerceklesmistir.

Kainatta yasayan diger varliklardan daha farkli bir yasamsal degere sahip olan insan,
hem diisiinen hem de irade eden yegane varliktir. Bu 6zelliklere sahip olan insan, diisiinme
ve irade etme hasletlerinin neticesinde elde ettigi bilgiyi, ayn1 zaman zarfinda biitiin bir
insanligin faydasma sunmakla da miikelleftir. Basta peygamberler olmak {tizere, yiiklendigi
sorumlulugun bilincinde olan insan, elde ettiklerini biitiin bir insanli§in faydasma sunmak
ve insanin yaraticisi tarafindan yalniz birakilmadigini gostermek istemistir. Bundan dolay:
peygamberlerden sonra gelen alimler veya edipler, bu hakikatin daha kisa siirede daha fazla
kisiye ulasmasini saglamak igin eserler olusturma azminde olmuslardir. Her insana kendi
dilince bilgiyi ulastirmay1 amaclayan alimler ve sairler; bu ¢alismalarini terctime, serh veya
telif yoluyla ortaya koymuslardir. Olusturduklar: eserlerini bazen mensur bazen de manzum
olarak kaleme almislardir. S6z konusu bu eserlerden biri de Arap edebiyatinda hicri II.
asirda Abdullah b. Miibarek tarafindan derlenen veya meydana getirilen “Hadis-i
Erba’in”dir.! Buradan terciime yoluyla Molla Abdurrahman Cami tarafindan “Cihl Hadis”
adiyla Farsgaya oradan da Ali Sir Neva'i tarafindan “Kirk Hadis” ismiyle Tiirkceye terciime
edilmistir. Bu sekilde yazilan eserler Tiirk Islam edebiyatinda kirk hadis olarak adlandirilmas
ve “kirk hadis” bir tiirtin ad1 olmustur.2

1. Tiirk Islam Edebiyatinda Manzum Hadis Gelenegi

Islam dininin tebyin ve tebligcisi olan Hz. Peygamber’in hayati, yasantist ve ondan
sadir olan eylemler ve sozlerin her biri Tiirk-Islam edebiyatinin temel kaynaklarimin en
basinda kabul edilmistir. Bu durum X. yiizyildan giliniimiize eserlerini meydana getiren
sairlerin eserlerine kaynaklik eden temel esaslarin basinda gelmektedir. Tiirk Islam edebiyati
sahasinda yiizyillardir olusan miiktesebat, 610 tarihinde kendisine peygamberlik
verilmesiyle birlikte iimmet i¢in 6rnek olan Hz. Muhammed’in o pak yasantisi etrafinda

viicuda getirilmis bir¢ok eserde ortaya konmustur. Tarihi seyir iginde ulema ve iideba

1 Muhammet Yilmaz, “Tarsus’a Gelen ilk Tiirk Hadis Alimi Abdullah b. el-Miibarek”, Cukurova Universitesi flahiyat Fakiiltesi Dergisi
(CUIFD) 11/1 (01 Mart 2011) : 11.

2 Ayrintih bilgi igin Bkz. Abdulkadir Karahan, slim Tiirk Edebiyatinda Kirk Hadis (Toplama, Terciime ve Serhleri) (Istanbul: Tbrahim
Horoz Yaymlari, 1954).; Idris Soylemez, Tiirk Islam Edebiyatinda Manzum Kirk Hadisler (Yayimlanmamis Doktora Tezi,
Cumbhuriyet Universitesi SBE, 2017).
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tarafindan hayirla yad edilmek, Hz. Peygamber’in sefaatine nail olmak; onun s6z, davranig
ve emirlerini timmete ulastirmak igin lafzen veya manen yapilan iktibaslarla hadisler
cercevesinde giiglii bir edebi diinya meydana getirilmistir. S6z konusu bu edebi diinyada
sairler/miiellifler, Hz. Peygamber’in isim ve sifatlarmi esma-1 Nebilerde, Miisliimanlarin
gonliinii ferahlatmak ve miisrikleri korkutmak maksadiyla gosterdigi mucizeleri
mucizetnamelerde, Islam’1 daha saglikli bir zeminde yaymak maksadiyla Mekke ve Medine
arasinda yaptig1 yolcugu hicret-namelerde, Peygamber’in bedeni ve ruhi ozelliklerini
hilyelerde, onun dogumu ve yasantisindaki kimi 6zellikleri siyer ve mevlitlerde, toplumsal
meselelerin ¢oziimii ile ilgili ifadeleri (hadisleri) yiiz hadisler ve bin hadisler tiiriinde kaleme
alinan eserlerde islemislerdir. Goriildiigii tizere kimi tiirler fazlasiyla bu donemde karsilik
bulmustur. Edebi sahada karsilik bulan tiirlerden biri de siiphesiz mensur, mensur-manzum
ve manzum olarak ytizlercesi kaleme alinmis olan kirk hadislerdir. Kur’anmn agiklamasi
ozelligine sahip olan hadisler, yukarida ismen andigimiz biitiin edebi tiirlerin yaziliminda en
onemli kaynak gorevini ifa etmektedir. S6z konusu bu edebi tiirlerden bazilarinda hadisler
iktibas veya telmih yoluyla yer alirken® diger yandan yiiz hadis*, bin hadis ve makalemizin
konusunu tegkil eden kirk hadisler de ise tamamiyla hadis metni gergevesinde kaleme
alinmuglardir. Hz. Peygamber’in sozlerinden yapilan derlemelerle yiizlerce yildir kaleme
alinan bu kabil eserlerin yaziliminda birinci derecede etken olan durum Hz. Peygamber’den
cesitli yollarla rivayet edilen “Men hafife Qald iimmeti erbaQine hadien min emri dinihd
beQDasehu'lldhu fi-ziimreti’l-fukehdéi ve'l-ulemaéi”@5 hadisinde yer alan miijdeye nail olma
isteginden kaynaklanmaktadir. Bu kabil eserlerin yazilmasinda s6z konusu bu hadis kadar
olmasa da su nedenlerin varlig1 da dikkat ¢cekmektedir: Hz. Peygamber’in sefaatine nail olmak,
okuyanlarmn haywr dualarm almak, Islim dinine hizmet etmek, dostlarn ricastm yerine getirmek,
talebelere derslerinde yardimci olmak, dlimler arasinda zikrediliyor olmak, Padisah veya devlet ricaline
yakin olmak, ilgi duyulan konuda kirk hadis yazmak, on iki rakami, hastaliktan kurtulmak,

yoOneticinin 6nemine vurguda bulunmak.® Bu tiirtin ilk 6rnegi Arap edebiyatinda hicri II. asirda

3 Reyhan Keles, Divan Siirinde Ayet ve Hadis Iktibaslar: (Istanbul: Kitabevi, 2016).
4 Nihat Oztoprak, Kldsik Tiirk Edebiyati nda Manzum Yiiz Hadisler (Marmara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, 1993).

5 el-Acltind, Kesfu’l-Hafd (Halep: Mektebetii’t-TiirAsu’l-Islami, Tarihsiz), 2: 340. Hadis no: 2465 “Ulmmetimden her kim dinin emirlerine
dair kirk hadis ezberlerse Allahu Teala onu fakihler ve dlimler ziimresi arasinda hasreder.”

6 Soylemez, Tiirk Islam Edebiyatinda Manzum Kirk Hadisler, 4-7.
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Abdullah b. Miibarek tarafindan mensur olarak kaleme alinan eserdir.” Bu tiiriin en meghur
eseri sliphesiz yine Arap edebiyati sahasinda En-Nevevinin ‘el-Erba‘tin en-Neveviye'sidir.?
Eser kirktan fazla hadis ihtiva etmektedir. Tiirk-Islam edebiyat1 sahasinda bu tiirde yazilan
ilk eser. 14. ylizyillda mensur olarak yazilan Mahmud b. Ali'nin (759/1358) Nehcii'l-ferddis’idir
Hadis kiilliyatlarindan yaptigi hadis derlemelerini manzum olarak “Cihl Hadis” ismiyle
Farsgaya terciime eden Molla Abdurrahman Cami bu eseriyle Iran ve Tiirk edebiyati
sahalarinda yazilan manzum kirk hadis 6rneklerinin yazilmasma onciiliik etmistir. Ogzellikle
onun ruhani dergahma intisap eden ve onun Farsca kaleme aldig1 eserini Cagatay

~

Tiirkgesiyle terciime eden Ali $ir Neva’i, Molla Cami'nin kendi donemi ve sonrasinda Tiirk
sairlerini derinden etkilemistir. ® Bu tarihten itibaren Tiirk-Islam edebiyati sahasinda
ylzyillara gore farklilik arz etmekle beraber 76 adet manzum kirk hadis eseri kaleme
alinmigtir.’® S6z konusu bu kirk hadis eserlerinden Ustli’ye ait olan Kirk Hadis Derlemesi'! ile
Hakani, Miftdh-1 Fiitiihdt'? adli eserlerde kirktan fazla hadis bulunmasi, bu eserlerin kirk
hadis ismiyle anilmasina engel olmamistir. Cogunlugu itibariyle kirk hadis ihtiva eden bu
eserler, toplumsal sorunlar1 ¢6zmek ve halki dini meseleler hususunda aydinlatmak
maksadiyla sanatsal kaygilardan ari olarak kaleme alinmigtir. Bu tarz eserlerde sair higbir
zaman edebi giiciinii ortaya koyma gibi bir anlayisa sahip olmamustir. Kirk hadis tiiriindeki
eserler tarihin seyri igerisinde farkli cografyalarda karsilik bulduklarindan her cografi
sahada farkli isimlerle anilmiglardir. Arap edebiyatinda “hadis-i erbain”; Iran edebiyatinda
“hadis-i erbain” ve“cihil hadis”; Tiirk Islam edebiyatinda “hadis-i erbain”, “cihil hadis”, “kirk
hadis” gibi farkli isimlerle anilmaktadir.'®* Mensur, mensur-manzum veya sadece manzum

olarak kaleme alinan bu tiire en fazla ragbet eden edebi saha Tiirk Islam edebiyat diinyas1 ve

7M. Yagar Kandemir - Abdiilkadir Karahan, “Kirk Hadis”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi 25 (2002): 467-470./ .Abdulkadir
Karahan“Kirk Hadis”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi. 25: 470-473. Ankara: TDV, 2002.

8 [smail Rengber, en-Nevevi'nin “el-Erba‘iin en-Neveviyye” Eserinden Hareketle Hz. Peygamberin Sozlerinin [‘rdb ve Beligat Yoniinden
Tahlili (Yayimlanmamus Yiiksek Lisans, Siitci Imam Universitesi, 2014).

9 Pinar Celik Onal, Ali Sir Nevdi'nin Osmanli Edebiyati Uzerine Etkisi ve Bu Etkiye Bir Ornek Olarak Ferhdd u Sirin Mesnevisi
(Yaymmlanmamis Yiiksek Lisans, Bilkent University, 2015), 29-34.

10 Soylemez, Tiirk Islam Edebiyatinda Manzum Kirk Hadisler, 178-323.
11 Giirer Giilsevin, Uséli‘nin 120 Hadis Terciimesi (Afyonkarahisar: Afyon Kocatepe Universitesi Yaymlari, 1995).

12 Miizahir Kilig, “Hakani: Hayati, Edebi Sahsiyeti, Eserleri ve Hadis-i Erba’in’in Tenkitli Metni”, Yayimlanmanus Yiiksek Lisans Tezi,
Erzurum, Atatiirk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, 1993.

13 Kandemir - Karahan, “Kirk Hadis”, 470-473.
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bu diinyada eserler yazan miiellifler ve sairler olmustur.! Tiirk Islam edebiyatinda kirk
hadis tiirti, Molla Abdurrahman Cami tarafindan kaleme alinan manzum “Cihl Hadis” adli
eserin 15 XV. yiizyildan itibaren Tiirk Islam edebiyat1 sahasindaki kimi sairler tarafindan ya
oldugu gibi veya ilham alinma yoniiyle dilimize terciime edilmesi ile baglamistir. S6z
konusu eser basta Ali $ir Nevai olmak tizere Rihleti, Fuz(li, Nabi, Ziihdi, Miifid, La-edr1 gibi
sairler tarafindan dilimize terctime edilmistir.’* XV. yiizyi1ldan giiniimiize kaleme alinan kirk
hadis eserlerinde birbirinden farkli konularin ele alindigini géormek miimkiindiir: [lim, Islam,
iman, namaz, giybet, adalet, hadis, tip, hiisn-i hat cihad, orug, hac, kardeslik, ahlak...”” Farkli
zaman diliminde viicuda getirilen bu eserler hem sekilsel hem de muhteva olarak
birbirinden ciddi farkliliklar arz etmektedir. Bu eserler meydana getirilirken sairler evvela
hadislerin Arapgasini vermis akabinde bu hadisleri mesnevi, kit'a veya beyit nazim
sekilleriyle Tiirkceye terciime etmigslerdir. Bazen de s6z konusu hadislerin Arapgasina

dordiincii misrada yer vermiglerdir.'®

14 Selahattin Yildirim, Osmanly’'da Kirk Hadis Calismalar: (Istanbul: Osmanli Hadis Arastirmalari, 2000), 1: 19.

15 Ahmet Sevgi, “Molla Cami'nin ‘Erbain’i ve Tiirkce Manz(im Terciimeleri”, Selcuk Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar: Dergisi, 6 (01

Aralik 1999): 6.

16 Sevgi, “Molla Cam1'nin ‘Erbain’i ve Tiirkce Manz(im Terciimeleri”, 1-25.

17 Soylemez, Tiirk Islam Edebiyatinda Manzum Kirk Hadisler, 15-19.

18 Hasan Aksoy, Mustafa Ali’'nin Manziim Kirk Hadis Terciimeleri (Istanbul: Marmara Universitesi, ilahiyat Fakiiltesi Vakfi Yaymlari,

1991), 5-30. Yilmaz Oksiiz, Okcuzdde Mehmed Sahi'nin Ahsenii’l-hadis’i (Inceleme-Metin) (Yayimlanmans Doktora Tezi,
Cumhuriyet Universitesi, 2016), 28-48.
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2. Vahdeti’nin Manzum Kirk Hadis Terciimesi

2.1. Eserin Bulundugu Yazma

Vahdeti'nin “Manzum Kirk Hadis” adli eseri, kirk hadis konulu {i¢ eserin bir araya
getirildigi bir mecmuada yer almaktadir. Mecmuada yer alan yazma eserlerin siralamasi su
sekildedir:

DTCF, Mustafa Con Koleksiyonu, A 396/1: Harputi Muhammed Kemaleddin - Hadis-i
Erba‘in Tercemesi (1b-20a) (Tiirkge)

DTCF, Mustafa Con Koleksiyonu, A 396/2: Vahdeti — Manzum Hadis-i Erba’in (20a-23b)
(Tiirkge)

DTCF, Mustafa Con Koleksiyonu, A 396/3: Mustafa Selami — Manzum Hadis-i Erba‘in
(24a-27a) (Farsca)

Mustafa Con Koleksiyonu'nda A 396 numarada kayith olan bu mecmua 28 varaktan
olusmaktadir. 203x136 mm. ebatlarinda olan bu defter daha sonralar1 tamir gérmiistiir. Uc
ayr1 kirk hadis eseri bir araya getirilerek bu mecmua olusturulmustur. Mecmua kirmizi
mukavva bir kabin igerisinde yer almaktadir. Mecmuanin tiistiinde Hadis-i Erba‘in Tercemesi
Harputi Muhammed Kemaleddin baghg) yer almaktadir. Mecmuanin dis kisminda iki yerde
DTCF kiitiiphanesine ait miihiir yer almaktadir.’” Nesih hatla kaleme alinmis olan eserde
hadislerin Arapcas1 kirmizi miirekkeple yazilmis, hadislerin kita nazim sekliyle yapilan
terctimeleri siyah miirekkeple yazilmistir. Eserin bas tarafinda bir ser-levha yer almaktadir.
S6z konusu bu ser-levhada yazili olan bilgi “Osman Vahdeti Efendi” seklinde sonradan
kursun kalemle yazilan bir bilgidir. Bundan dolay1 kiitiiphane gorevlisi tarafindan bu eser
“Osman Vahdeti” isimli ve XVIIL. ytiizyilda yasamis olan bir alime ait olarak kabul edilmis ve
kiitiiphane kayitlarina bu sekilde kaydedilmistir. Fakat eser {izerinde yapilan ¢alisma ile bu
eserin XVIL yiizyila ait oldugu ortaya konmustur. Ik varaklarda cetvel kullanilirken diger
varaklarda cetvel bulunmamaktadir.

2.2. Eserin Ad1

Makaleye konu olan ¢alisma DTCF, Mustafa Con Koleksiyonu, A 396/2: “Manzum

Hadis-i Erba’in” ismiyle kayit edilmistir. Eserin igerigi ve burada yer alan isim arasinda bir

19 Ahmet Karatas, “Harput Ulemasindan Miiderris-Miiftii Mehmed Kemaleddin Efendi'nin Rekaik: Hadis-i Erbain Risalesi”,
Marmara Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 48/48 (13 Agustos 2015): 48-67.
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uyumluluk durumu s6z konusudur. Eserin mensur mukaddimesinin son kisminda eserin
adiyla ilgili su bilgiye yer vermektedir: “ehadjé-i erba@ine bu hasta ve Jaljle sifa ve sited ve
bu der-mande ve (13) Zeljl sefid {i meded ittihaz idiip hala men hafeze min immeti”? Bu
bilginin disinda eserin igerisinde eserin adiyla alakali bagka bir bilgi yer almamaktadir.

2.3. Eserin Sairi

DTCF, Mustafa Con Koleksiyonu, A 396/2 kayitli bir mecmuanin igerisinde bulunan bu
manzum kirk hadis terctimesi, toplam bes varaktan meydana gelip Vahdeti mahlash bir saire
aittir. Sair eserin sonunda mahlasini su sekilde dile getirmektedir:

Vahdetj ben bu erba@jnimle

Olicak miirde cismimiin yerisin

Umarim anulam cihan igre

K’ola madam erba@jn-i hamsjn?!

Suara tezkirelerinde Vahdeti mahlasmi kullanmis olan on sair yer almaktadir?.
Bunlardan dordii eserin kaleme alindig1 yiizyil olan XVI. yiizyilda yasamistir. Bu sebepten
sadece bu yilizyilda yasayan ve Vahdeti mahlasini kullanan su sairlerden bahsedecegiz: Bu
sairlerin ilki Bosna sancagima bagh olan Yenipazar'da diinyaya gelen ve Basrali Mehmet
Pasa’ya divan katipligi yapmus alim, sair ve dervis kimligi ile maruf olup 1598'de vefat
etmistir.

Babasi padisahin yakin dostlarindan olan Istanbullu Vahdeti, Osmanli ordusu
biinyesinde yer alan sipahi oglan boliigiine mensup bir asker iken ocakta boliik agasi olmak
istegiyle Yemen’e gitmistir. Burada Halveti dergahina intisap eden sair, Arapga ve Farscaya
vakif biri olarak kaynaklarda zikredilir.?* Bu yiizyilda yasayip Vahdeti mahlasim1 kullanan
bir bagka sair kaynaklarda hakkinda fazla bir bilgi yer almayan Bagdatli olan Vahdeti'dir.?

Vahdeti mahlasini kullanan bir diger sair ise Bosna'nin Visegrad kasabasina baglh olan

Dobrun ismi ile bilinen kdyde diinyaya gelen ve asil adi Ahmet olan sairdir. Yazdig:

20 DTCF, Mustafa Con Koleksiyonu, A 396/2
21 DTCF, Mustafa Con Koleksiyonu, A 396/2

2 Bkz. Mehmet Nail Tuman, Tuhfe-i Niili (Ankara: Bizim Biiro yaymlari, 2001), 1: 17. Mehmed Siireyya, Sicill-i Osmani (Tarih
Vakf1 Yurt Yaymlari, 1996), 3: 10.

2 Siileyman Solmaz, Ahdi ve Giilsen-i Su’ardsi: (Inceleme-Metin) (Atatiirk Kiiltiir Merkezi Bagkanlig, 2005), 330: 571.
2 Solmaz, Ahdi ve Giilsen-i Su’ardsi, 330: 573.
% Bekir Kayabasi, Kafzade Faizi'nin Ziibdetii’l-esdr1 (Yayimlanmamug Doktora Tezi, Inénii, 1996), 589.
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siirlerden hareketle Hurufi-Bektasi  bir sair olduguna dair kaynaklarda bilgiler yer
almaktadir.?

Tezkirelerde verilen bilgilerden hareketle bu sairlerden herhangi birinin kirk hadis
terctimesi tarzinda bir eser meydana getirdigine dair bir kayit bulunmamaktadir. Bu nedenle
makalemize konu edindigimiz Vahdeti mahlash sairle ilgili simdilik bir tespitte bulunmamiz
miimkiin goriilmemektedir.

2.4. Eserin Yazilis Tarihi

Vahdeti, eserin mensur mukadimesinde eserin yazildig: tarihle alakali olarak su
bilgilere yer vermektedir: “ve hadjs-i tecdjd-i rakam bu olduki ¢lin tarjh senete ihda i
sab@in i tisPu mide”? burada yer alan bilgiden hareketle eserin hicri 971, miladi 1564
yilinda kaleme alindigmi soyleyebiliriz. S6z konusu metinde sair “Manzum Kirk Hadis”
eserini kaleme aldiginda kirk yasinda oldugunu su sekilde ifade etmektedir: “de miidet-i
AQomr-i giran-maye-i erbajne yetismis (3)”?® Metinde gecen bu climleden hareketle sunu
soylemek miimkiindiir: Eserini kirk yasinda iken kaleme aldigima ve eserin yazildig tarihi
1564 olarak belirttigine gore sair XVI. ylizyil sairlerindendir.

2.5. Eserin Yazilis Nedeni

Vahdeti bu kabil eserini olustururken kendisinden 6nce bu vadide eser veren alimlerin
ve ediplerin yolundan gittigini, onlara hadis yazdiran ayni nedenden yani Hz
Peygamber’den rivayet olundugu kaynaklarca ifade edilen “ile zebanimdan nar-1 nedametle
piir ihtirak idem noksan istiddad ve (9) fikdan-1 istisdadima itiraf idiip derya-y1 feyyaz-
mutlak ve nice (10) Guman-1 fadl-1 resal-i hakkdan igtirak eyleyiip “men hafize Qala timmeti
(11) erbe@ine hadjsen yufekkihhu fj’d-djn nas-1 merihjne tesebii$ idiip tercemedi (12) ehadjs-
i erbadine bu hasta ve Jaljle sifa ve sited ve bu der-mande ve (13) zelil sefid it meded
ittthaz idiip”den hareketle yazdigmmi acik¢a ifade etmektedir. Eserin mensur
mukaddimesinde Vahdeti, bu eseri yazarken bagislanmay:r umdugunu, giinahkar bir kul
oldugunu ve bu giinahlarindan kurtulmak icin kiyamet giinii hayirh bir amelle anilmak

istedigini, Hz. Peygamber’in ona sefaat etmesi istegini acik bir sekilde dile getirmektedir.

26 Elena Catovig, http://www.turkedebiyatiisimlersozlugu.com/index.php?sayfa=detay&detay=5916 25.11.2018.
27 DTCF, Mustafa Con Koleksiyon, v.20a
28 DTCF, Mustafa Con Koleksiyon, v.20a
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2.6. Sekil Unsurlan

Tiirk-Islam edebiyati sahasinda yazilan kirk hadis tiirii eserler, Molla Caminin
eserindeki sablona uygun bir sekilde olusturulmustur. Kaleme alinan kirk hadislerin tamami
mensur mukaddime ve kirk kisa hadis ve kirk kitadan meydana gelmektedir. Zaman zaman
Ali Sir Neva't'de?® gorildiigii tizere farklilk durumu s6z konusu olsa da tarih boyunca genel
itibariyle bu kabil eserlerin olusum kompozisyonunun bu sekilde stirdiiriildiigiinii gérmek
mimkiindiir.

Vahdeti'nin kaleme aldigr Manzum Kirk Hadis'i de bu sekilde diizenlenmistir. Eser
mensur bir mukaddime ile baslamaktadir. Kirmizi hat ile yazilmis kisa hadislerin
terclimesini ihtiva eden ve siyah miirekkeple yazilmis olan kirk kita gelmektedir. Aruz ile
olusturulan bu metinler kita nazim seklinin biitlin hususiyetlerini ihtiva etmektedir.
Hadislerin dogrudan yazildigi bu eserin hadisler boliimiinde herhangi bir baghk
bulunmamaktadir. Makalemize konu edindigimiz “Manzum Kirk Hadis” adh eser
kendinden 6nce yazilan kirk hadislerde kullanilan aruzun “fe’ilatiin, mefa’liin, fe’iliin” kalib1
ile yazilmistir. Eserde kullanilan aruz Olgiistiniin siirin tamamina basarili bir sekilde
uygulandigini  gérmek miimkiindiir. Edebiyatimizda Kkafiye-i miicerrede ve kafiye-i
miirekkebe olmak {tizere iki gesit kafiyenin kullanildigini gérmekteyiz. Bir misranin sonunda
tek ses benzerligi olursa miicerrede; birden fazla ses benzerligi olursa eserde miirekkebe
kafiye olarak adlandirilir.®

Ziihd-i diinyada nafe gibi sentin

Kalbifii cismifii ider hog bu

Dahi meyl eylemen bu diinyaya

Yok yere gussafi arturur ya ha

Yukaridaki 6rnekte de goriilecegi {izere sair eserinde miicerred kafiye 6rneklerine yer
vermigtir. Bununla birlikte miirekkeb kafiyeyi de bagsarili bir sekilde uyguladig:
goriilmektedir:

Ofi yaratdugi Hak te@alanuii

Cevher-i pak Gakl-1 evveldir

2 Sevgi, “Molla Cami’'nin ‘Erbain’i ve Tiirkge Manziim Terciimeleri”, 1-6.

30 Miicahit Kagar, “Klasik Tiirk Edebiyatinda Kafiye”, Osmanli Edebi Metinlerini Anlama Kilavuzu (Istanbul: Kesit, 2015), 37-55.
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Ademj old1 Gaklile o Gali

Ciimle bj @akl olanlar esfeldir

ve

Bulisardir cezasini adem

Diinyada ahiretde her isiniif

Riiz-1 mahsger teraziiye girecek

Evvela hiisn-i hulkidir kisiniifi

2.7. Muhteva Unsurlarn

Vahdeti'nin manzum kirk hadis terciimesi, klasik eser dizilimine uygun sekildedir.
Mensur mukaddime Allah’a hamd ile baglar. Akabinde Hz. Peygambere salat ve selama yer
vermektedir. Sair, mukaddime boliimiinde eseri kaleme aldig: tarih ve ayn1 zaman zarfinda
kag yaginda oldugu ile ilgili bilgilere yer vermistir. Ayrica yine bu boliimde sair eseri yazma
nedenini de aciklar. Kendinden 6ncekilerin yolundan ytirtidiigiinii, kiyamet giinii alimler ve
fakihler arasinda yer alma istegini dile getirir. Hz. Peygamberden mervi hadisin miijdesine
nail olabilecegini de belirten sair, eserini olustururken hangi yolu takip ettigini yine bu
mensur mukaddimede dile getirmistir. Ardindan da asil boliime geger. Herhangi bir baghgin
yer almadigi bu “Manzum Kirk Hadis” eserinde sair, evvela hadisin Arapgasini vermis
akabinde dilin imkanlar1 gergevesinde onu kita nazim sekliyle dilimize terciime etmistir.
Buradaki hadisler farkli konulardan segilmistir. Ayni1 zamanda eserin konular1 itibariyle
birbirini destekler tarafinin oldugunu gérmek de miimkiindiir. Islam’in temel siarlarindan
olan tevhid, ahlak, adalet, niibiivvet, ahiret ve ibadet bagliklarindan ibadet ve ahlaki secen
sair giincel meseleler karsisinda durus sahibi olabilecek bir nesil yetistirmeyi ya da insanlar1
bu konularda bilgilendirmeyi arzuladig: agiktir.

Manzum kirk hadis adl1 eserde su konular ele alinmaktadir: Akil, kiyamet giinii, ahlak,
namaz, niyet, orug, orug, zekat, sadaka (ii¢ hadis) , miikafat, tovbe, diinya sevgisi, hikmet,
takva, komsunun hakki, diinya zevkleri, cimrilik, kotii huy, miiminin kani, sabah uykusu,
tedbir, memnuniyet, sabir, dert, rizik, giivensizlik, ifsa etmek, cennet-cehennem, bagirmak-
cagirmak, iyilik, kiyamet, cesaret, ¢ok konusmak, duydugunu soylemek, bela, dilin
dogrulugu, riiya, mazlumun duasi, dua. Eserde su hadisler yer almaktadir:

1. “Allah’in ilk yarattig1 sey akildir.”
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. “Kiyamet giinii sorulacak ilk sey kan davasidir.”

. “Kiyamette mizana konulacak ilk sey giizel ahlaktir.”

. “IIk hesab1 sorulacak amel namazdir.”

. “Miiminin niyeti amelinden daha énemlidir.”

. “Oruglu olanin ag1z kokusu Allah katinda misk kokusundan daha hostur.”
. “Oruclunun duasi reddedilmez.”

. “Her seyin zekat1 vardir. Bedenin zekati da orugtur.”

O© o NN o U ok~ W DN

. “Miiminin kapisindaki dilenci Allah’in miiminlere sevap kazanmalari igin
gonderdigi hediyesidir.”

10. “Kisi insanlara iyilik yaptig: siirece Sadakasinin golgesinin altindadir.”

11. “Salih kullarim igin gozlerin gérmedigi ve kulaklarin isitmedigi ve insan aklinin
almadig1 seyler hazirladim.”

12. “Tovbe eden kisi hi¢ giinah islememis gibidir.”

13. “Diinya sevgisi biitiin koétiiliiklerin bagidir.”

14. “Allah korkusu hikmetin kaynagidir.”

15. “Takva amellerin basidir.”

16. “Komsusu kendisinden emin olmadan, miimine sefaat olunmaz.”

17. “Diinyevi zevklerden uzak durmak kalbe ve bedene rahatlik getirir. Diinyalik olani
istemek ise tiziintii ve kederi artirir.”

18. “Iki dzellik vardir ki bunlar miiminde bulunmaz. Cimrilik ve kotii ahlak.”

19. “Miisliimanin (miiminin) Miisliimana, kan1 haram oldugu gibi mal da haramdir”

20. “Sabah uykusu rizka manidir.”

21.”Tedbir almak yasamin yarisidir.”

22. “Memnun etmek aklin yarisidir.”

23. “Sabir ederek kurtulmay1 beklemek ibadettir.”

24. “Dertler ihtiyarligin yarisidir.”

25. “Glivenirlik rizkr artirir.”

26. “Glivensizlik fakirligi artirir.”

27. “Diinyada ifsa (rezil) olmak ahirette rezil olmaktan iyidir.”

28. “Cennet kotii seylerle, cehennem ise sehvetli seylerle ¢evrilidir.”
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29. “Ummetimin hepsi muaf olacaktir ancak ifsa edenler miistesna.”

30. “Bagirip ¢agirmak insana eziyettir.”

31. “Biitiin canlilara yapilan iyiliklerin miikafat: vardir.”

32. “Her gurubun kiyamette onunla tanmnacagi bir sancag: vardir.”

33. “Cesaretin musibeti haddi asmadir.”

34. “Cok konugmanin musibeti yalan konugmaktir.”

35. “Duydugu her seyi konusmasi kisiye giinah olarak yeter.”

36. “Bela sdylemeye baghdir. Cok bela okuyan/sdyleyen, belaya ugrar.”

37. “Kisinin giizelligi dilinin dogru kullanimindadir.”

38. “Riiyasi en dogru olanmiz en dogru konusaninizdir.”

39. “Kafir bile olsa mazlumun duasmndan korkun.”

40. “Kisginin gizlice yapti§1 dua makbuldiir.”

[k désnemden bu yana Islam dininin siarlarini anlatmay1 birinci derecede gérev bilen
ulema ve tidebanin bir kism1 manzum olarak kaleme aldiklar: eserlerinde sanatl1 sdyleyisten
kaginmiglardir. Bu eserlerden biri olan bu “Manzum Kirk Hadis” eserinde de ayni durum
s0z konusudur. Metin, s6z sanatlar1 bakimindan oldukga yavan kalmaktadir. Kullanilan s6z
sanatlarmin ¢ogu da anlama dayali olan telmih ve iktibas gibi sanatlardir. Yazilan eserden de
rahatca anlasildig iizere sairin amaci, sanatkarligini ortaya koymaktan ziyade ¢evresindeki
insanlar1 irsat etmek ve onlar1 giiniin meseleleri hakkinda bilgilendirmektir.

Vahdeti, eserinde birbirinden farkli iki dil kullanmistir: Osmanli nesir geleneginde
oldugu gibi sanatl1 bir sdyleyisle mensur mukaddimeyi kaleme alan Vahdeti'nin, Arapga ve
Farsca tiglii dortlii terkipler kullandig1 mensur boliimdeki dili manzum boéliime gore oldukga
agirdir. Bununla birlikte manzum boliimiin dili oldukg¢a anlasilir ve sadedir. Manzum
metnin igerisinde Arapca ve Farsca kelimeler bulunmakla birlikte daha ziyade Tiirkge
kelimelerden miitesekkildir. Dili sade ve anlatimi siissiiz olan bu eserde sair toplumsal
fayday1 edebi olana tercih etmistir. Sair, siirini kurarken deyim ve atasozii gibi yerel

unsurlardan da faydalanmaistir.
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3. METIN:

Bismillahi’r-rahmani’r-rahim ve bihj nasta@in (20a)

Bade hamd-i halik-i Qalem ve na@t-i resiil-i ekrem badi ve badié-i tesvid-i kalem ve
dagi (1) ve hadjs-i tecdjd-i rakam bu oldu ki ¢lin tarjh-i sene ahade ve seb@in ii tis@umiseh
(2) de muddet-i ébmr—girém maye-i erbadine yetismis idi riizgar-1 gozeste bu saray-1 (3)
sipencde sermaye-i kala-y1 zindeganiden nj-vaye tek zaman-1 tedessiif ve iOmar (4) bu kiste
telehhiif iderken hatir-1 piir futiira bu hutiir itmege men vasale lima (5) erbadine ve terkii’l-
(asa fakad Pasa muktezasinca nige fikr-i muhal ve tefekkiir (6) ve hayal ile sem@-ves gark-1
dem@-i mihrak men vasale lima erbadjne terk-i (7) malaya@niye mefhiimi mukteZasinca kil
i kal nazm 1 nesre istigal (8) ile zebanimdan nar-1 nedametile piir ihtirak idem noksan-1
istiddad ve (9) fukdan-1 istis®adima iQtiraf idiip derya-y1 feyyaz-1 mutlak ve nice (10)
Gumman-1 fadl restil-i Hakkdan igtirak eyleyiip men hafiza Qala iimmeti (11) erbaQine
hadjsen yufekkihhu fj'd-djn nas-1 merihjne tesebbii$ idiip terceme-i (12) ehadjs-i erbaQjne
bu hasta ve Qaljle sifa ve sited ve bu der-mande ve (13) zeljl sefid ve meded ittihaz idiip
hala men hafiza min timmeti (14) erba@ine hadjéen yentefitne bihj intifa0ate dahil ve
ferda cezade baQasallah (15) yevme'l-kiyameti fukaha ve Gulema istidddadia vasl olmak
ricasina bu tercemeyi (16) ikdam i itmamima ihtimam olind1 va’llahii’l-muvafik ve’l-miirsid
(17)

1. 3 Jaadl A (31 L ) (20b)

On yaratdugi Hak te@alanun

Cevher-i pak Jakl-1 evveldir

Ademj old1 Daklile o Dali

Ciimle bj Jakl olanlar esfeldir

2. 32 ALl a gy sladl) Qulil) Gy pualy La Jg)
Hay yikma bina-y1 insan1

Kendii yapd1 Huda-y1 iz ii cell
Yarin anda ki Hak ola kad1

31 Allah'in ilk yarattig1 sey akildir.

32 Kiyamet giinii sorulacak ilk sey kan davasidir.
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Ademiin kani Sorilur evvel

3. 38 Gl BAY Gl 5al A pidasy La J)
Bulisardir cezasin1 adem
Diinyada ahiretde her isiniif
Riiz-1 mahger teraziiye girecek

Evvela hiisn-i hulkidir kisiniifi

4. ¥ a4 sy L Jg)

Hazer eyle namazi terk itme
Ciimleden ciinki 67 hisab olisar
Ani kilma ki anun eceli ¢iin

Ahiretde safia @azab olisar

5. Bales (e fll GaBall A
Niyetiifi hayr eyle ey miigmin
@ Ameliinden saia ol evladur
Ki Qamel dahi niyyet ile olur
Niyyeti hayra etmek ahradur

6. 36 sl gy (s A die qukal adliall a8 i glad
(21a)

Sayimun ¢iinki niikhet-i deheni

Miskden atyeb old1 Gindellah

Ne i¢iin seng-i $iyam olmayasimn

Ta olasin mukarreb-i dergah

3 Kiyamette mizana konulacak ilk sey giizel ahlaktir.
3 {1k hesab1 sorulacak amel namazdir.
3% Miiminin niyeti amelinden daha énemlidir.

3 Oruglu olanin ag1z kokusu Allah katinda misk kokusundan daha hostur.
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7. A iy allall

Bir murada du@a dilersef eger
Savm olur ol duQaya sart-1 kabiil
Hergiz olmaz du@a-y1 éiyam redd

O Arsa dek eyler ol duhdl-1 vusil

8. 38 pluall dual) B8 988 (o JS Ao
Cilimle esyaya farZ olinca zekat
Oruc old1 zekat-1 farz-1 cesed
Savma etsefi bir iki giin niyyet

Az kalur ¢ok gadabla hayl-i cesed

9. % 4y o Jiludl Gaisall I A dz0n
Gelse na-gah kapuya bir saéil

Ani cehd it ki ber murad idesin
Miiémine Hakkuii armaganidir

Kalbifii anunile sad idesin

10.% il G (ol i aBaua Jh 2 Ja )
Riiz-1 hasr olicak seniifi é1dkif
Ustiifie sayeban ola miitlak
Olasin sayesinde astide

Ta kaza ide halka @adlile Hakk
11040 QB do jhdY g Coan G g &) GeeYle Gaallall galal cias) 41

Didi hazirladim Huda-y1 Kerjm

37 Oruglunun duast red edilmez.

3 Her seyin zekati vardir. Bedenin zekat1 da oructur.

3% Miiminin kapisindaki dilenci Allah’in miiminlere sevap kazanmalari i¢in gonderdigi hediyesidir.
4 Kisi insanlara iyilik yaptig1 siirece Sadakasimn golgesinin altindadir.

41 Salih kullarim igin gozlerin gormedigi ve kulaklarin isitmedigi ve insan aklimin almadig: seyler hazirladim.
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Suleha kullaruma Qukbada
Ani kim gormeyiip isitmedigiiz

Gelmedi gonliintize diinyada

12,43 3 Y (s i) (e i) 42 (21b)
Diyeliim her giinah igiin tevbe
Olalum Hakk emanetine emjn
Fiskina tevbe etse bir miiémin

Etmemis gibidir o ciirmi hemjn

13.% Akl JS (i sl s

Oldi giinkim muhabbet-i diinya
Her giinahun esasi vii temeli
Zihnifii rah-1 Hakka bezl eyle

Sende usluyisen eger bedeli

14.4 dasa JS Gl A Ap2a
Gadabullahdan emjn olmak
Kiifr it Gidyan u zilletiii bagidur
Korkun Allahdan buyurdi Resul

Havf-1 Hak ciimle rahmetiifi bagidur

15.%5 Jaad) dp £ 810

Getiiriip Qilmi cehd idiip Gamele
Ketebe olmaz ehl-i dil hammal
Ziihd i takvaya zahib ol ki verad

Old1 diinyada seyyid-i admal

4 Tévbe eden kisi hi¢ glinah islememis gibidir.
4 Diinya sevgisi biitiin kétiiliiklerin basidir.
4 Allah korkusu hikmetin kaynagidir.

45 Takva amellerin bagidir.
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16. %6 o la (9 aisall gl Y
Kani insaf kani sefkat-i djn
K’olasmn vakt-i Jijs der-beste
Aclikdan képek kusa kokusun

Imtiladan sen olasin hasta

17, 97 G0l 5 g ST 242 5 ol g il g Liall B a8 50
Ziihd-i diinyada nafe gibi sentin

Kalbifii cismifii ider hos bu

Dahi meyl eylemeni bu diinyaya

Yok yere gussan arturur ya hu

18.%8 (3ladls e 9 Jaall Gagall (A Glaaia¥ (lilad (22a)
Kerem eyle hasaset eyleme gel

Genc vir nasa virme renc ii mihen

Bir miisliimanda ictimad itmez

Buhlile hiiy-1 bed ikisi ma@an

19 % dad dajas Gagall Jla da 2
Miiéminin kan1 hiirmeti gibidir
Miiémine mali ehl-i islamun
Eylerisefi haramdan perhiz

Hayr olur Dakibet ser-encamuri

46 Komsusu kendisinden emin olmadan, miimine sefaat olunmaz.
47 Diinyevi zevklerden uzak durmak kalbe ve bedene rahatlik getirir. Diinyalik olani istemek ise iiz{intii ve kederi artirir.
48 Tki 6zellik vardir ki bunlar miiminde bulunmaz. Cimrilik ve kétii ahlak.

4 Miisliimanin (mii’minin) miisliimana, kan1 haram oldugu gibi mal da haramdir
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20.% @30 piad dapall

Hazer it h“ab-1 $ubh-gahiden

Ki seher nasa rizk olur maksam
Ciinki menna@-1 rizkimis $ubha

A¢ goziin uyhudan di ya Kayyam

21 51 (haadl Ciual ymail)

Hiisn-i tedbijr miéf-1 dirlikdir

Hakk safia virdi ¢iinki Qakl-i maas
Ya@ni karinda kahil olsa kisi
Miitevekkil degildir ol kardas

22,52 Jhall Ciual a3 gl

Kim ki hulk-i Hudayla dayim
Dostluk eylerise Qakildir
Dostluk ciinki méfidir Gaklun

Diismen olan bu kavla cahildir

23,58 3abe juallly g AN Ui

Kim ki eyyam-1 gussa vii gamda
Miintazir ola $abrile feraha
Soyle bilsiin ki ol Gibadetdiir

Virmesiin kendiiyi Jabes serhe

24, 5 a jgl) Ciual agl
Gam-1 beyhtide ademi iledir

50 Sabah uykusu rizka manidir.

51 Tedbir almak yasamin yarisidir.

52 Memnun etmek aklin yarisidir.

53 Sabir ederek kurtulmayi1 beklemek ibadettir.

5 Dertler ihtiyarligin yarisidir.
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Nisfina pjrlik zamanjnuf
Ciinki cangah imis gam adem olan

Hergiz olmaz Qadiisi caninuii

25.% 3300 a3 ALY (22b)
Ciimle karinda sen emjn oligor
Togrulik rizkuu geker gotiiriir
Tohm-1 devletdiir istikamet ¢iin

Hasili ahir ondurur bitirtr

26.% Al a5 LAl

Hayini sanmanuz ki adem olur
Am bir giin hiyaneti bitiirtir
Ne kadar sa@y ider miiflis olur

Egrilik fakri cerr ider gotiirir

27.57 8 AY) g guad (e G ga) Lial) g guad
Diinyede ahiretde ya Allah
Ciirmile kilma kimseyi riisva
Bu kolaydir ki yok bekas1 gecer
Miiskil oldur ki ahiretde ola

28.% il gguddly JUI) idd o jlSally ddad) il
Zillet ii fakr {i zahmet ta0at
Cenneti setr ider kerahatle
Dusiiriir atese seni sehvet

Aldanurisen eger sefahatle

% Guvenirlik rizki artirr.
% Giivensizlik fakirligi artirir.
57 Diinyada ifsa (rezil) olmak ahirette rezil olmaktan iyidir.

% Cennet kotii seylerle, cehennem ise sehvetli seylerle cevrilidir.
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29.5% Qs alaall) dilaa Aal JS

G Afv olur ciimle timmet-i Ahmed
flla sunlar ki oldilar fettan
Herkestuin ciirmiin itdiler ifsa

Kendiiler fiskifi etdiler idlan

30.90 sliall ¢ya ladl

Kadir oldukga lutf {i ihsan it
Olma bed-huy kilma nasa cefa
Soziifi soyle rifk u leyyinetle

Olma bed-hily eyle Jahde vefa

315 ol duh) a8 JS b (23a)

Her ciger kim yanar hararetden
Hakk te@aladan anufi ecrj olur
Zulm-i zalimden irdi ise fiitar

Gam degildir safia ol anda bulur

32.92 4y g daliil) o gy 61 1 ol g
Gadr iden kimse miistahakk olana
Riiz-1 hasr ola bir @alamet afia

Ol Galametle olicak ma@lam

Her yafiadan ola melamet afia

% Ummetimin hepsi muaf olacaktir ancak ifsa edenler miistesna.
 Bagirip ¢agirmak insana eziyettir.
61 Biitiin canlilara yapilan iyiliklerin miikafat1 vardir.

2 Her gurubun kiyamette onunla taninacag bir sancag: vardir.
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33.8 LAl deladl) 43

Oluii Allaha ve Resiile mutjQ
Hem alii’'l-emre olmarfiuz @asi
Afetidir seca@atuf Gisyan

Safia budur nasjhatufi hast

34.64 QiI) énaal) 43

Kadir oldukga sadiku’l-kavl ol
Ki olur sozleriif belas1 yalan
Kizbden ihtiraz eylediler

Reh-i s1dk u $afada ctimle yalan

35.%5 paamba JSy Ciday o) Lall ¢ pally Uis
Adem olana bu giinah yeter

Ki diye halkdan istitdiigini
Ana kizbile tohmet eyleyeler

Keza ahir 6vdiigini dogeni

36.%0 (ahilly JS g0 £300)

Her ki tutj gibi tekelliim ide

Ol giriftar olur bela vii gama
Genc-i nutka bela miigekkeldir

Genci harc eyleyen diiger eleme

37.57 4dlud dalad Ja ) Jlas (23b)

Ciin cemal-i rical i zeyn-i cemal

6 Cesaretin musibeti haddi agsmadr.

¢ Cok konusmamn musibeti yalan konusmaktir.

% Duydugu her seyi konusmas kigiye giinah olarak yeter.

¢ Bela soylemeye baghdir. Cok bela okuyan/sdyleyen, belaya ugrar

o7 Kisinin giizelligi dilinin dogru kullanimmdadir.
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Diliniifi lezzeti fe$ahatidiir
Soylemekde kec ii nec olsa dili

ESer-i sekl 1 bed kiyafetidiir

38.58 Uyaa athaal Ly ) asiaal

Bu hadjsinde buyurur $adik
Sizden ol kim s6zinde sadik olur
iGtimad eylefi idtikad eylei

Diisi gergek sozi muvafik olur

39.% 1A GS o)) g pollaall 5 g8 g aSb)
Ciinki mazlum ider Hudaya nida
Kafir olsa dah1 miiéeSSir olur
Var kiyas eyle miigmin olurise

Halun anufi dudasi ile n’olur

40.70 Alatue quil) jgdiy 5 yall 550
Yiiri her yerde bir du@ac1 kazan
K’ola anuni icabeti seksiz
Gayb-ane safia duda ideniifi

Miistecab ola da@veti seksiz

41.1i mit’ellif

Vahdetj ben bu erba@jnimle
Olicak miirde cismimiif yerisin
Umarim anulam cihan igre

K’ola madam erbadin-i hamsin

% Riiyasi en dogru olaniniz en dogru konusaninizdir.
6 Kafir bile olsa mazlumun duasindan korkun.

70 Kisinin gizlice yaptig1 duas1 makbuldiir.
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SONUC

Tiirk-Islam edebiyatinin énemli tiirlerinin basinda gelen tiirlerden biri de siiphesiz kirk
hadis tiirtidiir. Telif, serh ve terctime yolu ile XIV. yiizyildan bu yana edebiyatimizda eser
ortaya koyan alim ve ediplerin yiizlerce eser ortaya koydugu bu tiirde yazilan eserlerden biri
de Vahdeti mahlasini kullanan XVI. ytiizyil sairlerinden birine aittir. Eserden hareketle XVI.
ylzyilda yasadigini tespit ettigimiz bu sairin kirk hadis tiirtinde manzum olarak kaleme
aldig1 eserinin tek mevcut niishast DTCF Mustafa Con koleksiyonu 396/2’de yer almaktadir.
Eserin mensur mukaddimesinde bu eserin miiellif hatt1 oldugunu diistindiiren bilgiler yer
almaktadir.

Vahdeti’nin manzum kirk hadis adli eseri besmele, hamdele ve salvele ve sebeb-i telif
esaslarini iceren mensur bir mukaddime ile baslamaktadir. Eser, kirk hadisin kita nazim sekli
ile terciimesinden meydana gelmektedir. Toplam kirk bir kitadan olusan eserde sair, tek bir
aruz kalibini basarili bir sekilde kullanmistir. Sanat degerinden ziyade sectigi sosyal hayati
yansitan hadislerle topluma yol gosterme iddiasi tasiyan eser siir dili, kafiye ve siirin
kurulusu itibariyle oldukga basarilidir.

KAYNAKCA

Aksoy, Hasan. Mustafa Ali'nin Manziim Kirk Hadis Terciimeleri. Istanbul: Marmara
Universitesi, ﬂahiyat Fakiiltesi Vakfi Yayinlari, 1991.

el-Acltini. Kesfu'l-Hafd. Halep: Mektebetii’t-Tiirasu’l-Islami, Tarihsiz.

Giilsevin, Giirer. Usiili'nin 120 Hadis Terciimesi. Afyonkarahisar: Afyon Kocatepe
Universitesi Yayinlari, 1995.

Kagar, Miicahit. “Klasik Tiirk Edebiyatinda Kafiye”. Osmanli Edebi Metinlerini Anlama
Kilavuzu. Istanbul: Kesit, 2015.

Kandemir, M. Yasar - Karahan, Abdiilkadir. “Kirk Hadis”. Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam
Ansiklopedisi 25 (2002): 467-470.

Karahan, Abdulkadir. isldm Tiirk Edebiyatinda Kirk Hadis (Toplama, Terciime ve Serhleri).
[stanbul: Ibrahim Horoz Yayinlari, 1954.

Karatas, Ahmet. “Harput Ulemasindan Miderris-Miiftii Mehmed Kemaleddin
Efendi'nin Rekaik: Hadis-i Erbain Risalesi”. Marmara Universitesi llahiyat Fakiiltesi Dergisi

48/48 (13 Agustos 2015): 57-94. https://doi.org/10.15370/muifd.88501.

Kalemname | 357



Kayabasi, Bekir. Kafzade Faizi’'nin Ziibdetii’l-esdri. Yayimlanmamis Doktora Tezi, Inoni,
1996.

Keles, Reyhan. Divan Siirinde Ayet ve Hadis Iktibaslari. Istanbul: Kitabevi, 2016.

Kilig, Miizahir. “Hakani: Hayati, Edebi Sahsiyeti, Eserleri ve Hadis-i Erba’in’in Tenkitli
Metni”. Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Erzurum, Atatiirk Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii. 1993.

Oksiiz, Yilmaz. Okcuzdde Mehmed Sihi'nin  Ahsenii’l-hadis’i  (Inceleme-Metin).
Yayimlanmamis Doktora Tezi, Cumhuriyet Universitesi, 2016.

Onal, Pmar Celik. Ali Sir Nevdi'nin Osmanli edebiyati iizerine etkisi ve bu etkiye bir drnek
olarak Ferhdd u Sirin mesnevisi. Yayimlanmamis Yiiksek Lisans, Bilkent University, 2015.

Oztoprak, Nihat. Kldsik Tiirk Edebiyat:'nda Manzum Yiiz Hadisler. Marmara Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii, 1993.

Rengber, Ismail. en-Nevevinin “el-Erba‘in en-Neveviyye” Eserinden Hareketle Hz.
Peygamberin Sozlerinin 1‘rdb ve Beldgat Yoniinden Tahlili. Yayimlanmamuis Yiiksek Lisans, Siitci
Imam Universitesi, 2014.

Sevgi, Ahmet. “Molla Cami'nin ‘Erbain’i ve Tiirkce Manztm Terciimeleri”. Sel¢cuk
Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar: Dergisi. 6 (01 Aralik 1999): 1-145.

Solmaz, Stileyman. Ahd? ve Giilsen-i Su’ardst: (Inceleme-Metin). Atatiirk Kiiltiir Merkezi
Baskanlig1, 2005.

Séylemez, Idris. Tiirk Islam Edebiyatinda Manzum Kirk Hadisler. Yayimlanmamis
Doktora Tezi, Cumhuriyet Universitesi SBE, 2017.

Siireyya, Mehmed. Sicill-i Osmani. Tarih Vakfi Yurt Yayinlari, 1996.

Tuman, Mehmet Nail. Tuhfe-i Ndili. Ankara: Bizim Biiro yayinlari, 2001.

Yildirim, Selahattin. Osmanli’da Kk Hadis Calismalari. Istanbul: Osmanli Hadis

Aragtirmalari, 2000.

Kalemname | 358



